SUPERLED

TEHOA JA TUNNELMAA

Asennusohje | Monteringsanvisning
asennusohje ohjausyksikko ja

kaukos&adin mibo rgb led-nauhalle 42256 ez e

DC 12-24V | 12A | 433 MHz | 30 m
42256

Turvallisuusohje | Sdkerhetsanvisning

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN SAHKOASENTAJA! Taméa
asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytdssa asennuksessa ja huollossa. / OBS! ARMATURENS ANSLUTNING TILL

ELNATET FAR ENDAST UTFORAS AV EN PROFESSIONELL ELEKTRIKER! Denna installationsmanual méste behéllas och

anvandas vid installation och underhall.

Perusvarotoimenpiteitd on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat: / Grundlaggande sakerhetsatgarder bor alltid
foljas vid installation, inklusive féljande:

1. Lue kaikki ohjeet / Las alla instruktioner.
2. Asennusta varten vain lisensoitu sahkdasentaja / Licensierad elektriker endast for installation.

3. Varmista aina, etta virta on pois paalta ja liitin on jaahtynyt, ennen kuin teet mitdén huoltoa, puhdistusta tai asennusta / Se alltid fill
att strommen ar AV och beslaget har svalnat innan du utfér underhall, rengéring eller justering av montering.

4. Ala asenna valaisinta lammonlahteen l&helle / Installera inte ndgon armatur nara varmekallan.
5. Al4 ylita nimellista syéttdjannitetta tai virtaa / Overskrid inte den nominella matningsspanningen eller stromstyrkan.

6. Varmista, etta virtajohto ja ruuvit ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemista / Se till att stromkabeln och skruvarna ar sékra innan
du ansluter strommen.

Asennus | Montering

Katkaise virransyo6ttd ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etta sinulla on kaikki tydkalut ja lisalaitteet, jotta asennus
onnistuisi. / Koppla bort stromférsorjningen innan installationen pabérjas. L4s anvisningarna och kontrollera att du har alla verktyg och
tillbehdr som behovs.

VAROITUS / VARNING
1. Katkaise virta ennen asennusta / Stang av innan installationen.

2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen / Sla pa strommen forst efter installation och
revidering.

3. Ammattimainen sahkodasentaja vain asennusta ja huoltoa varten / Professionell elektriker endast for
installation och underhall.



Kytkentédkaavio / Kopplingsschema

Vaihe 1/ Steg 1

Kytke virtalahde ohjaimeen ennen kuin kéynnistat virran.
Tarkista, ettd virtalahteen jannite on DC 12V tai DC 24V ja etta
plus- ja miinusnavat on kytketty oikein. Vaaréa napaisuus voi
vaurioittaa ohjainta.

Anslut stromforsorjningen till styrenheten innan du slar pa
strommen. Kontrollera att stromforsorjningens spanning ar DC
12V eller DC 24V och att plus- och minuspolerna ar korrekt
anslutna. Felaktig polaritet kan skada styrenheten.

Vaihe 3/ Steg 3

Kytke virta paalle ja tarkista ohjaimen merkkivalo. Jatkuva
valo tarkoittaa, ettd ohjain toimii normaalisti. Vilkkuva valo
tarkoittaa, etté ohjain vastaanottaa kauko-ohjaimen signaalin.

Sl& pa strommen och kontrollera styrenhetens pilotlampa.
Konstant sken betyder att styrenheten fungerar normailt.
Blinkande sken betyder att styrenheten tar emot signal fran
fjarrkontrollen.

Vaihe 2 / Steg 2

Kytke RGB-nauha ohjaimeen. Liitd nauhan R
(punainen), G (vihred) ja B (sininen) -johdot
ohjaimessa oleviin vastaaviin lahtoliittimiin.
Yhteisjohto (V+) kytketdén ohjaimessa olevaan
V+-liittimeen. Ala kytke johtoja virran ollessa paalla.

Anslut RGB-bandet till styrenheten. Koppla bandets R
(r6d), G (grén) och B (bld) ledare till motsvarande
utgangsklammor pa styrenheten. Gemensam ledare (V+)
kopplas till V+-klammern pé& styrenheten. Koppla aldrig
ledarna nar strmmen ar paslagen.



Kauko-ohjaimen painikkeet / Fiarrkontrollens knappar

Vaihe 4 / Steg 4

Parillista kauko-ohjain ohjaimeen. Kytke ensin virta pois
péaalta, odota 10 sekuntia ja kytke se takaisin paalle. Kun valo
palaa, paina kauko-ohjaimen Link/Unlink-painiketta kerran
lyhyesti 3 sekunnin sisélla. Valo vilkkuu 3 kertaa hitaasti, kun
paritus onnistuu. Jos valo ei vilku hitaasti, paritus
epadonnistui. Toista paritusvaihe alusta.

Para ihop fjarrkontrollen med styrenheten. Sla forst av strommen,
vanta 10 sekunder och sla p& den igen. Nar lampan lyser, tryck
kort pa Link/Unlink-knappen pa fjarrkontrollen en gang inom 3
sekunder. Lampan blinkar 3 ganger langsamt nar parkopplingen
lyckas. Om lampan inte blinkar langsamt misslyckades
parkopplingen. Upprepa parkopplingssteget fran borjan.

Vaihe 6 / Steg 6

Valitse dynaaminen tila painamalla Mode-painiketta. Tiloja on
15, ja voit selata niitd painamalla painiketta uudelleen. S&dada
kirkkautta ja nopeutta Brightness+/Speed+- seka
Brightness-/Speed--painikkeilla dynaamisen tilan ollessa
aktiivisena.

Valj dynamiskt lage genom att trycka pa Mode-knappen. Det finns
15 lagen och du kan bladdra genom dem genom att trycka pa
knappen igen. Justera ljusstyrka och hastighet med knapparna
Brightness+/Speed+ och Brightness-/Speed- nér ett dynamiskt
lage ar aktivt.

Vaihe 5/ Steg 5

Saada varia pyorittamalla kauko-ohjaimen
varirenkaata. Vaihda vérivalo- ja valkovastitilan véalilla
painamalla vastaavaa kytkintd. Huomaa: jos olet
valkovalotilassa ja haluat vaihtaa varia, sinun taytyy
ensin siirtya varivaloitilaan.

Justera fargen genom att vrida pa fargringen pa
fiarrkontrollen. Vaxla mellan fargljus- och vitljuslage med
motsvarande knapp. Observera: om du &r i vitljuslage och
vill byta farg maste du forst vaxla till fargljuslage.



Dynaamisten tilojen taulukko / Tabell dver dynamiska lagen

Vaihe 7/ Steg 7

Poista kauko-ohjaimen paritus tarvittaessa. Kytke virta pois paalta,
odota 10 sekuntia ja kytke takaisin paalle. Kun valo palaa, paina
Link/Unlink-painiketta 5 kertaa lyhyesti 3 sekunnin sisalla. Valo
vilkkuu 6 kertaa nopeasti, kun paritusten poisto onnistuu. Jos valo
ei vilku nopeasti, yritd uudelleen.

Ta bort fjarrkontrollens parkoppling vid behov. Sla av strtommen, vanta
10 sekunder och sl& pa den igen. Nar lampan lyser, tryck kort pa
Link/Unlink-knappen 5 ganger inom 3 sekunder. Lampan blinkar 6
ganger snabbt nar borttagningen av parkopplingen lyckas. Om lampan
inte blinkar snabbt, férsok igen.



